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"chaque jour de l'année devient alors un premier jour de l'année, où l'on cultive l'art

de saisir le merveilleux au coeur de l'ordinaire" Hervé Collet

quelques haïkus, heureusement pas trop nombreux, font référence aux traditions

japonaises du nouvel an. Il est utile d'avoir lu Kervern pour en comprendre le sens.

premier jour de l'année

mon gros orteil

sort de la chaussette

Issa (1763 - 1827)

même ma femme

a l'air d'une invitée

ce matin du nouvel an

Iso ( ? - 1853)

devant la porte

accroché dans un grand arbre

le premier soleil de l'année

Schachiku (1872 - 1913)

cette année

même cette année

touche à sa fin

Yasui (1657 - 1743)
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